
  

  

  اتفاقیة

  بƒن جمهورȂة البرتغال

  و

  دولة الكوȂت

  لتجنب الازدواج الضرȂبي ومنع التهرب المالي

  فیما ƒتعلق Ǻالضرائب على الدخل

  

  

؛ رغǼــة كــل منهمــا فــي تعزیــز علاقاتهمــا دولــة الƄویــتو حكومــة جمهوریــة البرتغــالحكومــةإن 

اتفاقǽــة لتجنــب الازدواج الضــریبي ومنــع المتعاقــدتƔن الــدولتƔنالاقتصــادǽة المتǼادلــة مــن خــلال إبــرام 

  التهرب المالي فǽما Ɣتعلق Ǽالضرائب على الدخل؛

  

  قد اتفقتا على ما Ɣلي:
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  1ةماد

  الأشخاص المشمولون 

  على الأشخاص المقǽمƔن في إحدى الدولتƔن المتعاقدتƔن أو في كلتƔهما.   تطبق هذه الاتفاقǽة

  

  2مادة

  الضرائب المشمولة

ه الاتفاقǽــة علــى الضــرائب علــى الــدخل المفروضــة لصــالح دولــة متعاقــدة أو أقســامها تطبــق هــذ-1

أو السـلطات المحلǽـة التاǼعــة لهـا، Ǽغـض النظــر عـن الطریقـة التــي الفرعǽـة السǽاسـǽة أو الإداریــة

  تفرض بهـا.  

تعتبر من الضرائب على الدخل كافة الضرائب المفروضة على إجمالي الدخل أو على عناصر -2

لــدخل Ǽمــا فــي ذلــك الضــرائب علــى الأرȃــاح الناتجــة عــن نقــل ملǽƄــة الأمــوال المنقولــة أو غƔــر ا

المنقولــــة، والضــــرائب علــــى إجمــــالي الأجــــور والرواتــــب المدفوعــــة مــــن قبــــل المشــــاریع، وكــــذلك 

  الضرائب على زیادة قǽمة رأس المال.  

  الضرائب الحالǽة التي تطبق علƔها هذه الاتفاقǽة بوجه خاص هي:-3

  في حالة البرتغال:ا)  

) ضریǼة دخل الأفراد (إمبوستو سوȃري آو ریندǽمƔنتو داز بǽسواس سنقǽلاریس ـ أي آر 1(

  أس)؛ 

) ضریǼة دخل الشـركات (إمبوسـتو سـوȃري آو رینـدǽمƔنتو داز بǽسـواس كولǽكتǽفـاز ـ أي 2(

  وآر سي)؛ 

  ) الضریǼة المحلǽة الإضافǽة على دخل الشركات؛3(

  )أ.")البرتغالǽةفǽما Ǽعد بـ "الضریǼة (مشاراً الƔها
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  في حالة الƄویت :ب ) 

  ) ضریǼة دخل الشركات؛1(

) المســــاهمة مــــن صــــافي أرȃــــاح الشــــركات الƄویتǽــــة المســــاهمة المدفوعــــة إلــــى مؤسســــة 2(

  الƄویت للتقدم العلمي؛ 

نــة المسـاهمة مــن صــافي أرȃــاح الشــركات الƄویتǽــة المســاهمة المدفوعــة إلــى دعــم الخزی) 3(

  ؛الوطنǽة

  ) الزكاة؛4(

  ) الضریǼة المفروضة وفقاً لقانون دعم العمالة الوطنǽة5(

  (مشاراً الƔها فǽما Ǽعد بـ "الضریǼة الƄویتǽة")؛

  

أǽضــاً علــى أي ضــرائب مماثلــة أو مشــابهة فــي جوهرهــا والتــي تفــرض وفقــاً تطبــق هــذه الاتفاقǽــة-4

فاقǽــة Ǽالإضــافة إلــي الضــرائب القائمــة أو بــدلاً لقــوانƔن دولــة متعاقــدة Ǽعــد تــاریخ توقǽــع هــذه الات

حــــداهما الأخــــرى ǼــــالتغƔƔرات اعنهــــا.   وتخطــــر الســــلطات المختصــــة فــــي الــــدولتƔن المتعاقــــدتƔن 

  التي أُدخلت على القوانƔن الضریبǽة.  المهمة

  

  3مادة 

  تعارȂف عامة

  ما لم  ǽقتضِ سǽا½ النص خلاف ذلك:،لأغراض هذه الاتفاقǽة-1

حســــǼماالبرتغــــالعǼارتــــا "دولــــة متعاقــــدة" و "الدولــــة المتعاقــــدة الأخــــرى" الƄویــــت أو تعنــــي ) أ

  ǽقتضي سǽا½ النص؛

ب ) ǽعنــي مصــطلح "البرتغــال" إقلــǽم جمهوریــة البرتغــال وفقــاً للقــانون الــدولي وقــانون جمهوریــة 

ة البرتغــال وǽشــمل الإقلــǽم الǼحــري وكــذلك تلــك المنــاطق الǼحریــة المتاخمــة للحــدود الخارجǽــ
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للإقلǽم الǼحري والتي تتألف من قاع الǼحر وǼاطن أرضها؛ كمنطقـة ǽمكـن أن تمـارس فƔهـا 

  جمهوریة البرتغال حقو½ السǽادة أو الولاǽة؛

ج )  ǽعنـــي مصـــطلح "الƄویـــت" إقلـــǽم دولـــة الƄویـــت وفقـــاً للقـــانون الـــدولي وقـــانون دولـــة الƄویـــت 

تاخمـــة للحـــدود الخارجǽـــة للإقلـــǽم وǽشــمل الإقلـــǽم الǼحـــري وكـــذلك تلـــك المنـــاطق الǼحریـــة الم

الǼحـري والتـي تتـألف مـن قـاع الǼحـر وǼــاطن أرضـها؛ كمنطقـة ǽمكـن أن تمـارس فƔهـا دولــة 

  الƄویت حقو½ السǽادة أو الولاǽة؛

  ǽشمل مصطلح "شخص" أي فرد أو شركة وأي كǽان آخر من الأشخاص؛) د

  : ǽعني مصطلح "مواطن") هـ

  ؛لدولة المتعاقدةفرد ǽحصل على جنسǽة تلك اأي ) 1(

مــن القــوانƔن النافــذة اســتمد وضــعهتشــخص قــانوني، أو شــركة تضــامن أو جمعǽــة ) أي 2(

  في تلك الدولة المتعاقدة؛

و )  ǽعنـــــي مصـــــطلح "شــــــركة" أي شـــــخص اعتǼـــــاري أو أي كǽــــــان ǽعامـــــل معاملـــــة الشــــــخص 

  الاعتǼاري لأغراض الضریǼة؛

"مشـروع تـاǼع للدولـة المتعاقـدة الأخـرى" علــى ز )  تعنـي عǼارتـا "مشـروع تـاǼع لدولـة متعاقـدة" و 

التــوالي مشــروع ǼƔاشــره مقــǽم فــي دولــة متعاقــدة ومشــروع ǼƔاشــره مقــǽم فــي الدولــة المتعاقــدة 

  الأخرى؛

نقـــل بواســـطة ســـفƔنة أو طـــائرة Ɣتـــولى تشـــغلƔها وســـƔلةح )  ǽعنـــي مصـــطلح "النقـــل الـــدولي" أي

تم فƔهـا تشـغƔل السـفƔنة أو الطـائرة فقـȌ مشروع تـاǼع لدولـة متعاقـدة، ماعـدا الحـالات التـي Ɣـ

  فǽما بƔن أماƄن تقع في الدولة المتعاقدة الأخرى؛

ǽ ( ȋعنــي مصــطلح "ضــریǼة" الضــریǼة البرتغالǽــة أو الضــریǼة الƄویتǽــة، حســǼما ǽقتضــي ســǽا½ 

  النص؛

  ي ) تعني عǼارة "السلطة المختصة":

ریǼة (دƔریكتـــول ـ جƔـــرال دوز فـــي  حالـــة البرتغـــال: وزیـــر المالǽـــة، المـــدƔر العـــام للضـــ)1(

  إمبوستوس) أو من ǽمثلهم.  
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  ) في حالة الƄویت: وزیر المالǽة أو ممثل مفوض من قبل وزیر المالǽة؛ 2(

فǽما Ɣختص بتطبƔق هذه الاتفاقǽة فـي أي وقـت مـن قبـل دولـة متعاقـدة فـإن أي مصـطلح لـم Ɣـرد -2

ǽكـون لـه نفـس معنـاه فـي ذلـك الوقـت له تعریـف فƔهـا، ومـا لـم ǽقـتضِ سـǽا½ الـنص خلافـاً لـذلك،

Ǽموجــب قــانون تلــك الدولــة فǽمــا Ɣتعلــق Ǽالضــرائب التــي تطبــق علƔهــا هــذه الاتفاقǽــة، وأي معنــى 

طǼقاً للقوانƔن الضریبǽة المطǼقة في تلك الدولة ǽسود على المعنى المعطى للمصطلح طǼقـاً لأي 

  قوانƔن أخرى في تلك الدولة.  

  

  4مادة 

  المقƒـــــــم

  لأغراض هذه الاتفاقǽة، تعني عǼارة "مقǽم في دولة متعاقدة":-1

Ǽسـبب إقامتـه أو أ ) في حالة البرتغال: ǽعني أي شخص خاضع للضریǼة وفقاً لقوانƔن البرتغال 

  أو مقر التأسǽس أو أي معǽار آخر ذي طبǽعة مماثلة.  مقر إدارته 

د فـي الƄویـت لفتـرة أو لفتـرات لا ب) في حالة الƄویت: الفـرد الـذي ǽكـون مـواطن كـویتي ومتواجـ

ǽكـون و شـركة Ɣـتم تأسǽسـها أو Ɣوماً في السنة المالǽة المعنǽـة،183تتجاوز في مجموعها   

  محل إدارتها في دولة الƄویت.   

  ، فإن مقǽم في دولة متعاقدة تشمل أǽضاً:1لأغراض الفقرة -2

  سلطة محلǽة تتǼع لها؛ أووأي قسم فرعي سǽاسي أو إداري تلك الدولة المتعاقدة أ ) 

أي مؤسســة حكومǽــة Ɣــتم تأسǽســها فــي تلــك الدولــة المتعاقــدة Ǽموجــب قــانون عــام لأغــراض ب) 

  عامة مملوكة ǼالƄامل من قبل تلك الدولة.   

مقǽماً في كلتا الدولتƔن المتعاقدتƔن، فإن وضعه حƔنئـذ 1حƔثما ǽكون فرداً ما وفقاً لأحكام الفقرة -3

  و التالي:سƔتحدد على النح
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أ )  ǽعتبر مقǽماً فقȌ في الدولة التـي Ɣتـوفر لـه مسـكن دائـم بهـا.   إذا تـوفر لـه مسـكن دائـم فـي 

كلتا الدولتƔن، فǽعتبر مقǽماً فقȌ في الدولة التي تƄون علاقاته الشخصـǽة والاقتصـادǽة بهـا 

  أوثق (مركز المصالح الحƔوǽة)؛

ركز مصالحه الحƔوǽة، أو إذا لم Ɣتوفر لـه مسـكن ب) إذا لم ǽكن ممكناً تحدƔد الدولة التي بها م

دائــم فــي أي مــن الــدولتƔن، فǽعتبــر مقǽمــاً فقــȌ فــي الدولــة التــي ǽكــون لــه بهــا محــل إقامــة 

  معتاد؛

جـ) إذا كان له محل إقامة معتاد في كلتا الدولتƔن، أو إذا لـم ǽكـن لـه محـل إقامـة معتـاد فـي أي 

  ي ǽكون من مواطنƔها؛منهما، فǽعتبر مقǽماً فقȌ في الدولة الت

د )  إذا لـــم ǽكـــن ممكنـــاً تحدƔـــد وضـــعه طǼقـــاً لأحكـــام الفقـــرات مـــن أ) إلـــى جــــ) تتـــولى الســـلطات 

  المختصة في الدولتƔن المتعاقدتƔن حل المسألة Ǽاتفا½ متǼادل.  

شخص ما، خلاف الفرد، مقǽماً في كلتا الدولتƔن المتعاقدتƔن،1الفقرةحƔثما ǽعتبر وفقاً لأحكام -4

  .  Ɣتواجد بها مركز الإدارة الفعليفإنه ǽعتبر عندئذٍ مقǽماً فقȌ في الدولة التي 

  

  5مادة 

  المنشأة الدائمة

لأغــراض هــذه الاتفاقǽــة، تعنــي عǼــارة "منشــأة دائمــة" المقــر الثابــت للعمــل الــذي Ɣــتم مــن خلالــه -1

  مزاولة نشاȋ المشروع كلǽاً أو جزئǽاً.  

  بوجه خاص:تشمل عǼارة "منشأة دائمة"-2

  مقر الإدارة؛  أ )

  فــــرع؛  ب)

  مكتـــب ؛  جـ)

  مصنـــع ؛  د )

  ورشـــة ؛  هـ)
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مــنجم أو بئــر نفــȌ أو غــاز أو محجــر أو أي مكــان ƔــرتǼ ȌǼاستƄشــاف أو اســتغلال المــوارد   ز )

  الطبǽعǽة.  

تـــتم ǽعتبـــر موقـــع بنـــاء أو مشـــروع تشـــƔƔد أو تجمǽـــع أو تركƔـــب أو أنشـــطة إشـــرافǽة متعلقـــة بـــذلك -3

ممارستها في دولة متعاقدة، منشأة دائمة فقȌ في حال استمرار ذلك الموقـع أو المشـروع أو تلـك 

  تسعة أشهر.  لىالأنشطة لمدة تزید ع

إن تقـــدǽم الخـــدمات، Ǽمـــا فƔهـــا الخـــدمات الاستشـــاریة أو الإداریـــة، بواســـطة مشـــروع تـــاǼع لدولـــة -4

قـد معهـم مـن قبـل المشـروع لهـذا الغــرض متعاقـدة مـن خـلال مسـتخدمƔن أو مـوظفƔن آخـرین متعا

في الدولة المتعاقدة الأخرى ǽعتبر منشأة دائمـة، فقـȌ إذا اسـتمرت تلـك الأنشـطة لفتـرة أو لفتـرات 

  تبلغ في مجموعها أƄثر من تسعة أشهر ضمن أي فترة أثنى عشر شهراً.  

تعاقدة الأخرى وǽعمل من ǽعتبر أن مشروع تاǼع لدولة متعاقدة Ǽأن له منشأة دائمة في الدولة الم-5

خـــــلال منشـــــأة دائمـــــة إذا تـــــم اســـــتخدام معـــــدات جوهریـــــة فـــــي الدولـــــة المتعاقـــــدة الأخـــــرى  لمـــــدة 

تتجاوزثلاثة شهور خلال أي فترة إثنى عشر شهراً لمشروع من خلال عقد أو لعقد استƄشاف أو 

  والاستغلال.  أاستغلال الموارد الطبǽعǽة، أو في أنشطة تتصل بهذا الاستƄشاف 

  Ǽالرغم من الأحكام المتقدمة من هذه المادة، فإن عǼارة "منشأة دائمة" لا تشمل الآتي:-6

  أ ) استخدام مرافق فقȌ لغرض تخزین أو عرض أو تسلǽم سلع أو Ǽضائع مملوكـة للمشروع؛

ب) الاحتفاǼ ȍمخزون من سلع أو Ǽضائع مملوكة للمشروع فقȌ لغرض التخزین أو العرض أو 

  التسلǽم؛

الاحتفـــاǼ ȍمخـــزون مـــن ســـلع أو Ǽضـــائع مملوكـــة للمشـــروع فقـــȌ لغـــرض تصـــنǽعها بواســـطة جــــ) 

  مشروع آخر؛

د ) الاحتفــــاǼ ȍمقــــر ثابــــت للعمــــل فقــــȌ لغــــرض شــــراء ســــلع أو Ǽضــــائع أو لجمــــع المعلومــــات، 

  للمشروع؛

هـــ) الاحتفــاǼ ȍمقــر ثابــت للعمــل فقــȌ لغــرض العمــل، للمشــروع، فــي مزاولــة أي نشــاȋ آخــر ذو 

  یة أو مساعدة؛طبǽعة تحضƔر 
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و ) الاحتفاǼ ȍمقر ثابت للعمـل فقـȌ لأي جمـع بـƔن الأنشـطة المـذكورة فـي الفقـرات الفرعǽـة مـن 

أ) إلـى هـــ) شــرȋ أن ǽكــون مجمــل النشــاǼ ȋـالمقر الثابــت للعمــل النــاتج عــن هــذا الجمــع ذو 

  طبǽعة تحضƔریة أو مساعدة.  

كƔل ذو الوضع المستقل الذي تنطبق ، حƔثما شخص، غƔر الو 2و Ǽ1الرغم من أحكام الفقرتƔن -7

، ǽعمـل فـي دولـة متعاقـدة لصـالح مشـروع تـاǼع للدولـة المتعاقـدة الأخـرى، فـإن ذلـك 8علǽه الفقـرة 

المشروع سǽعتبر Ǽأن لـه منشـأة دائمـة فـي الدولـة المتعاقـدة المـذكورة أولاً فǽمـا Ɣتعلـق Ǽأǽـة أنشـطة 

  ǽقوم بها ذلك الشخص لصالح المشروع، إذا:

لدǽـه ویــزاول Ǽشـكل معتــاد فـي الدولــة المتعاقـدة المــذكورة أولاً سـلطة لإبــرام العقـود Ǽاســم أ )  كـان

6ذلـــك المشـــروع، إلا إذا كانـــت أنشـــطة ذلـــك الشـــخص محـــدودة بتلـــك المـــذكورة فـــي الفقـــرة 

والتي، إن تمـت ممارسـتها مـن خـلال مقـر ثابـت للعمـل، لا تجعـل مـن هـذا   المقـر الثابـت 

  كام هذه الفقرة؛منشأة دائمة طǼقاً لأح

ب) لم ǽكن له مثل هذه السلطة، ولƄنه عادة ǽحـتفȎ فـي الدولـة المتعاقـدة المـذكورة أولاً Ǽمخـزون 

من سـلع أو Ǽضـائع مملوكـة لمثـل هـذا المشـروع وǽقـوم ببǽـع Ǽصـفة منتظمـة نǽاǼـة عـن هـذا 

  المشروع.  

المشــروع Ɣــزاول العمــل فــي لا ǽعتبــر مشــروع تــاǼع لدولــة المتعاقــدة أن لــه منشــأة دائمــة لمجــرد أن-8

تلك الدولة المتعاقدة مـن خـلال سمسـار أو وكƔـل Ǽالعمولـة أو أي وكƔـل آخـر ذو وضـع مسـتقل، 

Ǽشرȋ أن ǽكون تصرف هؤلاء الأشخاص في النطا½ المعتاد لأعمالهم.    ولƄن إذا كرست كل 

علƔهـا مـن أنشطة ذلك الوكƔل أو معظمها لصالح ذلك المشروع ومشـاریع أخـرى، ǽكـون مسـǽطراً 

  قبله أو له حصة مسǽطرة فƔها،  فإنه لن ǽعتبر وكǽلاً ذو وضع مستقل في مفهوم هذه الفقرة.  

إن كــون شــركة مقǽمــة فــي دولــة متعاقــدة تهــǽمن علــى شــركة أو تهــǽمن علƔهــا شــركة مقǽمــة فــي -9

شـأة دائمـة الدولة المتعاقدة الأخرى أو تزاول عملاً فـي تلـك الدولـة المتعاقـدة (سـواء مـن خـلال من

أو خلافـــه)، فـــإن ذلـــك الواقـــع لا Ɣجعـــل فـــي حـــد ذاتـــه أي مـــن الشـــركتƔن منشـــأة دائمـــة للشـــركة 

  الأخرى.  
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  6مادة 

  الدخل من الأموال غƒر المنقولة

الدخل الذي ǽحصل علǽه مقǽم في دولة متعاقدة من الأموال غƔر المنقولة (Ǽما في ذلك الـدخل   -1

نة في الدولة المتعاقدة الأخـرى، Ɣجـوز إخضـاعه للضـریǼة فـي تلـك من الزراعة أو الأحراج) الƄائ

  الدولة الأخرى.  

مصـــطلح "الأمـــوال غƔـــر المنقولـــة" ǽكـــون معنـــاه وفقـــاً لقـــانون الدولـــة المتعاقـــدة التـــي توجـــد بهـــا   -2

الأموال المعنǽة محل السؤال.   وعلى أي حال فإن العǼارة تشمل الملǽƄة الملحقة Ǽـالأموال غƔـر 

ولة والماشǽة والمعدات المستخدمة في الزراعة والأحراج، والحقو½ التي تطبق  علƔها أحكام المنق

القــانون العــام المتعلقـــة ǼملǽƄــة الأراضــي، وحـــق الانتفــاع Ǽــالأموال غƔـــر المنقولــة، والحقــو½ فـــي 

المــــدفوعات المتغƔـــــرة أو الثابتـــــة مقابــــل الاســـــتغلال أو الحـــــق فــــي اســـــتغلال المكـــــامن المعدنǽـــــة 

والطــائرات مــن الأمــوال غƔــر در المǽــاه وغƔرهــا مــن المــوارد الطبǽعǽــة، ولا تعتبــر الســفن،ومصــا

  المنقولة.  

على الـدخل النـاتج مـن الاسـتخدام المǼاشـر للأمـوال غƔـر المنقولـة أو مـن 1تطبق أحكام الفقرة   -3

  تأجƔرها أو استغلالها Ǽأي شكل آخر.  

الدخل من الأموال غƔر المنقولة لمشروع وعلـى الـدخل أǽضاً على 3و1تطبق أحكام الفقرتƔن   -4

  من الأموال غƔر المنقولة المستخدمة لأداء خدمات شخصǽة مستقلة.  

تنطبق الأحكام الساǼقة أǽضـا علـى الـدخل مـن الأمـوال المنقولـة، أو علـى الـدخل مـن الخـدمات   -5

أي منهما ǽكـون وفقـاً للقـانون المرتǼطة Ǽاستخدام أو الحق في استخدام الأموال غƔر المنقولة، و

الضــریبي للدولــة المتعاقــدة التــي توجــد بهــا هــذه الأمــوال  هــو اســتǽعاب للــدخل مــن الأمــوال غƔــر 

  المنقولة.  

  

  7مادة 

  أرȁاح الأعمــال
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تخضع الأرȃاح العائدة لمشروع تاǼع لدولة متعاقدة للضریǼة فقȌ فـي تلـك الدولـة المتعاقـدة مـا لـم -1

شــاطاً فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى مــن خــلال منشــأة دائمــة قائمــة.  فــإذا زاول Ɣــزاول المشــروع ن

تلـك المشروع أو Ɣزاول نشاطاً كالمذكور آنفاً فإنه Ɣجوز فرض الضریǼة على أرȃاح المشروع فـي

  الدولة المتعاقدة ولƄن فقǼ ȌالنسǼة للجزء الذي ǽمكن أن Ɣنسب منها إلى تلك المنشأة الدائمة.  

، حƔثمـا Ɣـزاول مشـروع تـاǼع لدولـة متعاقـدة نشـاطاً فـي الدولـة المتعاقـدة 3عاة أحكـام الفقـرة مع مرا -2

الأخرى من خلال منشأة دائمة قائمة فƔها، فسوف تنسب في كل دولة متعاقدة إلـى تلـك المنشـأة 

طة الدائمة الأرȃاح التي ǽمكن أن تحققها فǽما لوكانت مشروعاً متمƔزاً ومستقلاً ǼƔاشر نفس الأنش

أو أنشطة مشابهة تحت نفس الظروف أو في ظروف مشابهة ویتعامل Ǽصورة مستقلة تماماً مع 

  المشروع الذي ǽعتبر منشأة دائمة له.  

عند تحدƔد أرȃاح منشأة دائمة، ǽسمح بخصم المصـروفات القابلـة للخصـم التـي تƄبـدها المشـروع -3

ǽة أو إداریة عامة تم تƄبدها على هذا لأغراض المنشأة الدائمة Ǽما في ذلك أي مصروفات تنفƔذ

النحو، سواءً ترتبت في الدولة المتعاقـدة التـي توجـد فƔهـا المنشـأة الدائمـة أو فـي أي مكـان آخـر. 

نه لـن ǽسـمح بخصـومات كهـذه ǼالنسـǼة لأي مǼـالغ مدفوعـة، إن وجـدت (خـلاف تلـك فإمع ذلك، 

منشــأة الدائمــة إلــى المركــز الرئǽســي المدفوعــة علــى ســبƔل اســترداد النفقــات الفعلǽــة)، مــن قبــل ال

للمشروع أو لأي من مكاتǼه الأخرى على شكل إتاوات أو رسوم أو مـدفوعات أخـرى مماثلـة فـي 

مقابـــل اســـتخدام حقـــو½ بـــراءات الاختـــراع أو حقـــو½ أخـــرى، أو علـــى شـــكل عمـــولات نظƔـــر أداء 

علــى شـكل فائــدة علــى خـدمات  معƔنــة أو نظƔــر إدارة، أو، فǽمـا عــدا حالــة المشـاریع المصــرفǽة، 

الأمــوال التــي تقــرض للمنشــأة الدائمــة.  وǼالمثــل، فإنــه لــن Ɣؤخــذ فــي الاعتǼــار عنــد تحدƔــد أرȃــاح 

المنشــأة الدائمــة الأمــوال التــي قــد ترصــدها (خــلاف تلــك المدفوعــة علــى ســبƔل اســترداد النفقــات 

الأخرى  على شكل الفعلǽة) المنشأة الدائمة لحساب المركز الرئǽسي للمشروع أو أي من مكاتǼه

أتاوات أو رسوم أو مـدفوعات أخـرى مماثلـة فـي مقابـل اسـتخدام حقـو½ بـراءات اختـراع أو حقـو½ 

أخـــرى  أو علـــى شـــكل عمـــولات نظƔـــر أداء خـــدمات معƔنـــة أو نظƔـــر إدارة، أو، فǽمـــا عـــدا حالـــة 

أو أي المشروعات المصرفǽة، على شكل فائدة على الأموال التي Ɣـتم إقراضـها للمركـز الرئǽسـي 

  من مكاتǼه الأخرى.

لا تنســب أي أرȃــاح إلــى منشــأة دائمــة لمجــرد قǽـــام تلــك المنشــأة الدائمــة Ǽشــراء ســلع أو Ǽضـــائع -4

  للمشروع.  
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إذا جرى العرف في دولة متعاقدة على تحدƔد الأرȃاح التي تنسب الـى منشـأة دائمـة علـى أسـاس -5

لا تمنــع تلــك 2ه، فــإن أحكــام الفقــرة تقســǽم نســبي للأرȃــاح الƄلǽــة للمشــروع علــى مختلــف أجزائــ

الدولة المتعاقدة من تحدƔد الأرȃاح التي ستخضع للضریǼة على أساس مثل هـذا التقسـǽم النسـبي 

الذي جرى علǽه العرف؛ غƔر أن طریقة التقسǽم النسبي المتǼعة Ɣجب أن تؤدي إلى نتƔجة تتفـق 

  مع المǼادئ المتضمنة في هذه المادة.  

ت الساǼقة، تحدد الأرȃاح التي تنسب إلى المنشأة الدائمة بـذات الǽƄفǽـة عامـاً Ǽعـد لأغراض الفقرا-6

  عام ما لم Ɣوجد سبب وجǽه وكافٍ ǽقضي ǼغƔر ذلك.  

لـدخل أو أرȃـاح تمـت معالجتهـا علـى حـدة فـي مـواد أخـرى مـن احƔثما تشتمل الأرȃـاح علـى بنـود -7

  كام هذه المادة.  هذه الاتفاقǽة، فإن أحكام تلك المواد لن تتأثر Ǽأح

  

  8مادة 

  النقل الǺحري والجوي 

تخضـــع أرȃـــاح مشـــروع تـــاǼع للدولـــة المتعاقـــدة مـــن تشـــغƔل ســـفن أو طـــائرات فـــي النقـــل الـــدولي –1

  للضریǼة فقȌ في تلك الدولة المتعاقدة.

لأغـــراض هـــذه المـــادة، فـــإن أرȃـــاح تشـــغƔل الســـفن أو الطـــائرات فـــي حركـــة النقـــل الـــدولي تشـــمل-2

لناتجة من تأجƔر السفن والطائرات دون طاقم حƔثما ǽكون هذا التأجƔر متماشǽاً مع هذا الأرȃاح ا

  التشغƔل.

تحـاد أو عمـل تجـاري مشـترك أو اعلـى الأرȃـاح الناتجـة مـن المشـاركة فـي 1تطبق أحكام الفقرة -3

  في وكالة تشغƔل دولǽة.  

  

  

  9مادة 

  المشروعات المشترȜة
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  حƔثما:-1

Ǽساهم مشروع تـاǽ ( منـة علـى أǽاشـرة فـي إدارة أو الهǼـر مƔاشـرة أو غǼصـورة مǼ ع لدولـة متعاقـدة

  أو في رأسمال مشروع تاǼع للدولة المتعاقدة الأخرى؛ أو

ب) ǽســاهم نفــس الأشــخاص Ǽصــورة مǼاشــرة أو غƔــر مǼاشــرة فــي إدارة أو الهǽمنــة علــى أو فــي 

  ة الأخرى،رأسمال مشروع تاǼع لدولة متعاقدة ومشروع تاǼع للدولة المتعاقد

وفـــي أي مـــن الحـــالتƔن، إذا وضـــعت أو فرضـــت شـــروȋ فǽمـــا بـــƔن المشـــروعƔن فـــي علاقاتهمـــا 

التجاریة أو المالǽة تختلف عن تلك التي توضـع بـƔن مشـروعƔن مسـتقلƔن، فـإن أي أرȃـاح كانـت 

ســتتحقق لأحــد المشــروعƔن لــولا وجــود هــذه الشــروȋ، لƄنهــا لــم تتحقــق نتƔجــة لــذلك، فإنــه Ɣجــوز 

  إلى أرȃاح ذلك المشروع وإخضاعها للضریǼة تǼعاً لذلك.  إضافتها 

وأخضـعتها للضـریǼة -إذا أدرجت دولة متعاقدة ضمن أرȃاح مشروع تاǼع لتلـك الدولـة المتعاقـدة -2

أرȃـــاح مشـــروع تـــاǼع للدولـــة المتعاقـــدة الأخـــرى وخاضـــعة للضـــریǼة فـــي تلـــك الدولـــة -تǼعــاً لـــذلك 

لتي تم إدراجها أرȃاحاً كان من الممكن أن تتحقق لمشروع في المتعاقدة الأخرى وكانت الأرȃاح ا

 ȋن هــي نفـس الشــروƔن المشـروعƔالموضـوعة بــ ȋالدولـة المتعاقـدة المــذكورة أولاً لـو كانــت الشـرو

التي توضع عادة بƔن مشروعƔن مستقلƔن، فـإذا كـان التعـدƔل مـن قبـل المتعاقـدة المـذكورة أولاً لـه 

غ تقـــوم بـــإجراء التعـــدƔل الملائـــم لمبلـــغ الأرȃـــاح التـــي تخضـــعه مـــاƔبرره مـــن حƔـــث المبـــدأ والمبلـــ

للضــریǼة هنــاك.  وعنــد إجــراء مثــل هــذا التعــدƔل تراعــى الأحكــام الأخــرى لهــذه الاتفاقǽــة، وتجــري 

  ا إذا كان ذلك ضروریاً.  ـالسلطات المختصة في الدولتƔن المتعاقدتƔن مشاورات فǽما بƔنه

  

  10مادة 

  أرȁــاح الأسهـــم

ȃاح الأسهم التي تدفعها شركة مقǽمة في دولة متعاقدة إلى مقـǽم فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى أر –1

  قد تخضع للضریǼة في تلك الدولة الأخرى.

ومــع ذلــك، Ɣجــوز أǽضــاً أن تخضــع أرȃــاح الأســهم للضــریǼة فــي الدولــة المتعاقــدة التــي تƄــون   –2

قـوانƔن تلـك الدولـة، ولƄـن إذا كـان المسـتلم هـو الشركة الدافعة لأرȃـاح الأسـهم مقǽمـة فƔهـا ووفقـاً ل
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المالــك المســتفƔد مــن أرȃــاح الأســهم مقــǽم فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى فــإن الضــریǼة المفروضــة 

  Ɣجب ألا تتجاوز:

مـــن إجمـــالي قǽمـــة أرȃـــاح الأســـهم إذا كـــان المالـــك المســـتفƔد هـــو شـــركة (خـــلاف شـــركة %5أ ) 

مـــن رأس مـــال الشـــركة الدافعـــة لأرȃــــاح %10مـــا لا ǽقـــل عـــنةالتضـــامن) تمتلـــك مǼاشـــر 

الأسهم، أو كون المالك المستفƔد لأرȃاح الأسهم مقǽم في الدولة المتعاقدة الأخـرى كمـا هـو 

  ؛4من المادة 2مشار إلǽه في الفقرة 

  وعلى السلطات المختصة في الدولتƔن المتعاقدتƔن تسوǽة التخفǽضات Ǽالاتفا½ بƔنهما.

قرة على الضریǼة التي تخضع لها الشركة فǽما Ɣتعلق Ǽالأرȃاح التـي تـدفع لا تؤثر أحكام هذه الف

  منها أرȃاح الأسهم.

  من إجمالي قǽمة أرȃاح الأسهم في جمǽع الحالات الأخرى.%10ب) 

ǽعنــي مصــطلح "أرȃــاح الأســهم" حســب اســتخدامه فــي هــذه المــادة، الــدخل مــن الأســهم أو أســهم -3

أو أســهم التعــدƔن أو أســهم المؤسســƔن أو حقــو½ أخــرى، التــي لا "الانتفــاع" أو حقــو½ "الانتفــاع" 

تمثــل مطالǼــات دƔــون، المســاهمة فــي الأرȃــاح، وكــذلك الــدخل الــذي قــد Ɣخضــع لــنفس الضــرائب 

مثل الدخل من الأسـهم طǼقـاً لقـوانƔن الدولـة المتعاقـدة التـي تعتبـر الشـركة الموزعـة للـدخل مقǽمـة 

  فƔها.  

إذا كان المالك المستفƔد من أرȃـاح الأسـهم كونـه مقǽمـاً فـي دولـة   2و 1لا تنطبق أحكام الفقرة -4

متعاقدة Ɣـزاول عمـلاً فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى التـي تقـǽم فƔهـا الشـركة الدافعـة لأرȃـاح الأسـهم 

مــن خــلال منشــأة دائمــة تقــع فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى، أو Ɣــؤدي فــي تلــك الدولــة المتعاقــدة 

صǽة مسـتقلة مـن مركـز ثابـت فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى، وكانـت الملǽƄـة الأخرى خدمات شخ

التــي تــدفع Ǽســببها أرȃــاح الأســهم مرتǼطــة ارتǼاطــا فعلǽــاً بهــذه المنشــأة الدائمــة أو المركــز الثابــت.   

  ، حسǼما تƄون الحالة. 14أو المادة   7في مثل هذه الحالة تطبق أحكام المادة 

ة في دولة متعاقدة على أرȃاح أو دخل مـن الدولـة المتعاقـدة الأخــرى، حƔثما تحصل شركة مقǽم–5

فإنــه لا Ɣجــوز لتلـــك الدولــة المتعاقـــدة الأخــرى أن تفـــرض أǽــة ضـــریǼة علــى أرȃــــاح الأســهم التـــي 

تــدفعها الشــركة  إلا Ǽقــدر مــا Ɣــدفع مــن أرȃــاح الأســهم هــذه إلــى مقــǽم فــي تلــك الدولــة المتعاقــدة 

Ƅون فǽه الملǽƄة التي تدفع Ǽسـببها أرȃـاح الأسـهم مرتǼطـة ارتǼاطـاً فعلǽـاً الأخـرى أو Ǽالقدر الذي ت
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Ǽمنشأة دائمة أو مركز ثابت ǽقع في تلك الدولة المتعاقدة الأخرى ، ولا Ɣجـوز لها أǽضاً إخضاع 

الأرȃاح  غƔر الموزعة للشركة للضریǼة التي تفـرض علـى الأرȃـاح غƔـر الموزعـة حتـى لـو كــانت 

مدفوعة أو الأرȃاح غƔر الموزعة تتƄـون كلǽـاً أو جزئǽـاً مـن أرȃــاح أو دخـل ناشـئ أرȃاح الأسهم ال

  في تلك الدولة الأخرى.

  

  11مادة 

  الفائــــــــــدة

الفائــدة التــي تنشـــأ فــي دولــة متعاقـــدة وتـٌـدفع إلــى مقـــǽم فــي الدولــة المتعاقـــدة الأخــرى قــد تخضـــع –1

  للضریǼة في تلك الدولة الأخرى.

إخضاع الفائدة للضریǼة في الدولـة المتعاقـدة  التـي نشـأت بهـا وفقـاً لقـوانƔن تلـك ومع ذلك Ɣجوز–2

الدولة، ولƄن إذا كان المالك المستفƔد من الفائدة مقǽم في الدولة المتعاقدة الأخرى فـإن الضـریǼة 

مــن القǽمــة الإجمالǽــة للفائــدة. وعلــى الســلطات المختصــة %10المفروضــة Ɣجــب أن لا تتجــاوز 

  تƔن المتعاقدتƔن تسوǽة التخفǽضات Ǽالاتفا½ بƔنهما.في الدول

ǽعنــي مصــطلح "الفائــدة" حســب اســتخدامه فــي هــذه المــادة الــدخل الناشــئ مــن مطالǼــات الــدƔون -3

Ǽكافة أنواعها، سواء كانت مضمونة أو غƔر مضمونة برهن وسـواء كانـت تحمـل حـق المسـاهمة 

الخصـــوص الـــدخل مـــن الأورا½ المالǽـــة فـــي أرȃـــاح المـــدƔن أم لا تحمـــل هـــذا الحـــق، وعلـــى وجـــه 

الحكومǽـــة والـــدخل مـــن الســـندات أو ســـندات الـــدƔن، Ǽمـــا فـــي ذلـــك عـــلاوات الإصـــدار والجـــوائز 

المرتǼطــة بتلــك الأورا½ المالǽــة أو الســندات أو ســندات الــدƔن، كــذلك الــدخل الــذي Ɣخضــع لــنفس 

ة المتعاقدة التي Ɣنشأ الضرائب على الدخل من الأموال المقروضة Ǽموجب قانون الضرائب للدول

  .  ولا تعتبر مدفوعات غرامة التأخƔر كفائدة لغرض هذه المادة.  فƔها الدخل

إذا كان المالك المستفƔد من الفائدة كونه مقǽماً في دولة متعاقـدة   2و 1لا تنطبق أحكام الفقرة -4

منشـأة دائمـة تقـع فـي Ɣزاول عملاً في الدولة المتعاقدة الأخرى التي نشـأت بهـا الفائـدة مـن خـلال

الدولـــة المتعاقـــدة الأخـــرى، أو Ɣـــؤدي فـــي تلـــك الدولـــة المتعاقـــدة الأخـــرى خـــدمات شخصـــǽة تلـــك 

الدولــة المتعاقــدة الأخــرى، وكانــت مطالǼــات الــدƔون التــي تــدفع تلــك مســتقلة مــن مركــز ثابــت فــي 
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ت.  في مثل هذه الحالة Ǽسببها الفائدة مرتǼطة ارتǼاطا فعلǽاً بهذه المنشأة الدائمة أو المركز الثاب

  ، حسǼما تƄون الحالة. 14أو المادة 7تطبق أحكام المادة 

تعتبر الفائدة قد نشأت في دولة متعاقدة عندما ǽكون دافع الفائدة مقǽماً في تلك الدولة-5

Ɣدفع الفائدة سواءً كان مقǽماً في الدولة الذي على أǽة حال إذا كان الشخص.  و المتعاقدة

أم غƔر مقǽم فƔها، له منشأة دائمة أو مركز ثابت في دولة متعاقدة وكانت المدƔونǽة المتعاقدة 

التي تدفع عنها الفائدة مرتǼطة Ǽالمنشأة الدائمة أو المركز الثابت وتحملت تلك المنشاة الدائمة 

أو المركز الثابت عبء هذه الفائدة، فإن مثل هذه الفائدة تعتبر عندئذ قد نشأت في الدولة 

  تعاقدة التي تقع فƔها المنشأة الدائمة أو المركز الثابت.الم

حƔثما ƔتبƔن، استناداً إلى علاقة خاصة بƔن الدافع والمالك المستفƔد من هذه الفائدة أو بƔنهما -6

معاً وƔȃن شخص آخر، أن قǽمة الفائدة، مع مراعاة المطالǼة ǼالدƔن التي تدفع عنها،  تتجاوز 

مكن الإتفا½ علƔها بƔن الدافع والمالك المستفƔد من هذه الفائدة في القǽمة التي كان من الم

غǽاب مثل هذه العلاقة، عندئذ تطبق أحكام هذه المادة فقȌ على القǽمة المذكورة الأخƔرة.   في 

مثل هذه الحالة ǽظل الجزء الزائد من المدفوعات خاضعاً للضریǼة وفقاً لقوانƔن كل دولة متعاقدة 

  الأحكام الأخرى الواردة في هـذه الاتفاقǽة.  مع وجوب مراعاة

  

  12مادة 

  الأتــــــاوات

Ɣجــوز أن الأتــاوات التــي تنشــأ فــي دولــة متعاقــدة وتــدفع إلــى مقــǽم فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى -1

  للضریǼة في تلك الدولة المتعاقدة الأخرى.  تخضع

فــي الدولــة المتعاقــدة التــي تنشــأ فƔهــا ومــع ذلــك، Ɣجــوز أن تخضــع أǽضــاً تلــك الأتــاوات للضــریǼة -2

ووفقاً لقانون تلك الدولة المتعاقدة، ولƄن إذا كان المالـك المسـتفƔد مـن الأتـاوات مقǽمـاً فـي الدولـة 

مــــن القǽمـــة الإجمالǽــــة %10المتعاقـــدة الأخـــرى فــــإن الضـــریǼة المفروضــــة Ɣجـــب ألا تزیــــد عـــن 

اقـــدتƔن تســـوǽة التخفǽضـــات Ǽالاتفـــا½ وعلـــى الســـلطات المختصـــة فـــي الـــدولتƔن المتعللأتـــاوات.  

    بƔنهما.
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ǽعنـــي مصـــطلح "أتـــاوات" حســـب اســـتخدامه فـــي هـــذه المـــادة المـــدفوعات مـــن أي نـــوع التـــي Ɣـــتم -3

إستلامها كمقابل للتصرف في أو حق استعمال أي حقو½ نشر عمل أدبي أو فني أو علمي Ǽما 

وســائل إنتــاج أخــرى تســتخدم فǽمــا فــي ذلــك الأفــلام الســƔنمائǽة والعمــل Ǽــأفلام أو أشــرطة أو أي 

Ɣتعلق Ǽالبث التلفزیـوني أو الإذاعـي أو أي بـراءة اختـراع أو علامـة تجاریـة أو تصـمǽم أو نمـوذج 

أو مخطȌ أو تركǼƔة أو عملǽة سریة ، أو استخدام أو حق استخدام صناعي، تجاري أو معدات 

  ة أو علمǽة. كƔف) متعلقة بخبرات صناعǽة أو تجاریعلمǽة، أو معلومات (معرفة

إذا كـــان المالـــك المســـتفƔد مـــن الإتـــاوات كونـــه مقǽمـــاً فـــي دولـــة   2و 1لا تنطبـــق أحكـــام الفقـــرة -4

متعاقدة Ɣزاول عملاً في الدولة المتعاقدة الأخرى التي نشأت بها الإتاوات من خلال منشأة دائمة 

لأخــرى خــدمات شخصــǽة تقـع فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى، أو Ɣــؤدي فـي تلــك الدولــة المتعاقــدة ا

الدولــة المتعاقــدة ، وكانــت مطالǼــات الــدƔون التــي تــدفع Ǽســببها تلــك مســتقلة مــن مركــز ثابــت فــي 

الإتــاوات مرتǼطــة ارتǼاطــا فعلǽــاً بهــذه المنشــأة الدائمــة أو المركــز الثابــت.  فــي مثــل هــذه الحالــة 

  ، حسǼما تƄون الحالة.   14أو المادة 7تطبق أحكام المادة 

تــاوات قــد نشــأت فــي دولــة متعاقــدة عنــدما ǽكــون دافــع الإتــاوات مقǽمــاً فــي تلــك الدولــةالأتعتبــر -5

Ɣــدفع الإتــاوات ســواءً كــان مقǽمــاً فــي الدولــة الــذي علــى أǽــة حــال إذا كــان الشــخص.  و المتعاقــدة

المتعاقدة أم غƔـر مقـǽم فƔهـا، لـه منشـأة دائمـة أو مركـز ثابـت فـي دولـة متعاقـدة وكـان خضـعوعه

لدفع الإتاوات مرتǼطة Ǽالمنشأة الدائمة أو المركز الثابت وتحملت تلك المنشاة الدائمة أو المركز 

الثابت عبء هذه الإتاوات، فـإن مثـل هـذه الإتـاوات تعتبـر عندئـذ قـد نشـأت فـي الدولـة المتعاقـدة 

  التي تقع فƔها المنشأة الدائمة أو المركز الثابت.

علاقة خاصة بƔن الدافع والمالك المستفƔد من هذه الإتـاوات أو بƔنهمـا حƔثما ƔتبƔن، استناداً إلى -6

معاً وƔȃن شخص آخر، أن قǽمة الإتاوات، مع مراعاة استخدام أو حق استخدام المعلومات التـي 

تدفع عنها،  تتجاوز القǽمة التي كان من الممكن الإتفا½ علƔها بƔن الدافع والمالك المستفƔد مـن 

ǽــاب مثــل هــذه العلاقــة، عندئــذ تطبــق أحكــام هــذه المــادة فقــȌ علــى القǽمــة هــذه الإتــاوات فــي غ

المذكورة الأخƔرة.   في مثل هذه الحالة ǽظل الجزء الزائد مـن المـدفوعات خاضـعاً للضـریǼة وفقـاً 

  لقوانƔن كل دولة متعاقدة مع وجوب مراعاة الأحكام الأخرى الواردة في هـذه الاتفاقǽة.  

  

  13مادة 
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  أسمالیةالأرȁاح الر 

Ɣجوز أن تخضع الأرȃاح التي ǽحققها مقǽم فـي دولـة متعاقـدة مـن نقـل ملǽƄـة أمـوال غƔـر منقولـة -1

  .  وتقع في الدولة المتعاقدة الأخرى للضریǼة في تلك الدولة الأخرى 6مشاراً إلƔها في المادة 

تلƄات التجاریة لمنشـأة الأرȃاح الناتجة عن نقل ملǽƄة الأموال المنقولة التي تشكل جزءاً من المم-2

دائمة ǽمتلƄها مشروع تاǼع لدولـة متعاقـدة فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى أو عـن نقـل ملǽƄـة أمــوال 

منقولــة متعلقــة Ǽمركــز ثابــت Ɣتــوفر لمقــǽم مــن دولــة متعاقــدة فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى لغــرض 

ل ملƔƄــة مثـل هـذه المنشـأة أداء خدمات شخصǽة مستقلة ، Ǽما في ذلك الأرȃاح التي تنشأ من نق

الدائمــــة ( وحــــدها أو مــــع مشــــروع ككــــل ) ،  أو مــــن نقــــل ملǽƄــــة هــــذا المركــــز الثابــــت، Ɣجــــوز 

  إخضاعها للضریǼة في الدولة المتعاقدة الأخرى .

الأرȃاح الناتجـة مـن نقـل ملǽƄـة السـفن أو الطـائرات العاملـة فـي مجـال النقـل الـدولي، أو الأمـوال -3

  تخضع للضریǼة فقȌ في تلك الدولة المتعاقدة.  بتشغƔل تلك السفن أو الطائرات المنقولة المتعلقة 

%50الأرȃـاح التـي ǽحققهـا مقــǽم فـي دولـة متعاقـدة مــن نقـل ملǽƄـة أسـهم والتــي تشـكل أƄثـر مــن -4

من قǽمة أصولها Ǽشكل مǼاشـر أو غƔـر مǼاشـر مـن أمـوال غƔـر منقولـة تقـع فـي الـدول المتعاقـدة 

  خضع في تلك الدولة الأخرى.الأخرى Ɣجوز أن ت

4و3و2و1الأرȃـــاح الناتجـــة مـــن نقـــل ملǽƄـــة أي أمـــوال غƔـــر تلـــك المشـــار إلƔهـــا فـــي الفقـــرات -5

  الملǽƄة.  فƔها ناقلللضریǼة فقȌ في الدولة المتعاقدة التي ǽقǽم تخضع 

  

  14مادة 

  الخـدمـات الشخصیة المستقلـة

فǽمــا Ɣتعلــق بخــدمات مهنǽــة أو أنشــطه أخــرى ذات الــدخل الــذي ǽكتســǼه مقــǽم فــي دولــة متعاقــدة–1

طبǽعة مستقلة Ɣخضع للضریǼة فقȌ في تلك الدولة ما لم ǽكن لـذلك المقـǽم مركـز ثابـت متـاح لـه 

Ǽصفة منتظمة في الدولة المتعاقدة الأخرى لغرض أداء أنشطته.  فإن ǽمتلك أو إمتلك مثـل هـذا 

الدولـة المتعاقـدة الأخـرى ولƄـن Ǽالقـدر الـذي المركز الثابت،  Ɣجوز إخضاع الدخل للضـریǼة فـي 

  Ɣنسب إلى ذلك المركز الثابت. 
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تشمل عǼارة "الخدمات المهنǽة" بوجه خـاص الاسـتغلال العلمǽـة أو الأدبǽـة أو الفنǽـة أو الترȃوǽـة –2

أو الأنشــطة التعلǽمǽــة وكــذلك الأنشــطة المســتقلة التــي Ɣزاولهــا الأطǼــاء والمحــامون والمهندســون 

  ریون وأطǼاء الأسنان والمحاسبون.والمعما

  

  15مادة 

  الخدمات الشخصیة التاǺعة

فــــإن الرواتــــب والأجــــور والمكافــــآت   21و 20و 19و 18، 16مــــع مراعــــاة أحكــــام المــــواد –1

 Ȍة فقـǼفـة تخضـع  للضـریǽتعلـق بوظƔ مـاǽم في دولة متعاقـدة فǽكتسبها مقǽ الأخرى المماثلة التي

مــا لــم تــزاول الوظǽفــة فــي الدولــة المتعاقــدة الأخــرى.  فــإذا تمــت مزاولــة فــي تلــك الدولــة المتعاقــدة 

الوظǽفة على ذلك النحو، فإنه Ɣجوز إخضاع تلك المكافآت المكتسǼة من الوظǽفة منها للضریǼة 

  في تلك الدولة الأخرى.

علـــق ، فـــإن المكافـــآت التـــي ǽكتســـبها مقـــǽم فـــي دولـــة متعاقـــدة فǽمـــا ƔتǼ1ـــالرغم مـــن أحكـــام الفقـــرة –2

بوظǽفـــة تـــتم مزاولتهـــا فـــي الدولـــة المتعاقـــدة الأخـــرى تخضـــع للضـــریǼة فقـــȌ فـــي الدولـــة المتعاقـــدة 

  المذكورة أولاً وذلك إذا :

Ɣومـاً 183أ ) تواجد المقǽم في الدولة المتعاقدة الأخرى لفترة أو فترات لا تتجاوز في مجموعهـا 

المعنǽة ؛ شهرا  تبدأ أو تنتهي في السنة المǽلادǽة12في أي فترة 

ب) دفعت المكافآت بواسطة أو نǽاǼة عن صاحب عمل غƔر مقǽم في الدولة الأخرى ؛ 

ج ) لم تتحمل المكافآت منشأة دائمة أو مركز ثابـت ǽملƄـه صـاحب العمـل فـي الدولـة المتعاقـدة 

الأخرى .

زاول علـى مـتن Ǽالرغم من الأحكام الساǼقة لهذه المادة ، فـإن المكافـآت المكتسـǼة مـن وظǽفـة تـ  -3

سفƔنة أو طائرة أو نقل بري Ɣتم تشـغƔلها فـي مجـال النقـل الـدولي تخضـع للضـریǼة فقـȌ فـي تلـك 

الدولة المتعاقدة التي ǽكون بها مقر الإدارة الفعلي.

  16مادة 

  أتعاب أعضاء مجلس الإدارة
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تعاقـدة Ǽصـفته أتعاب أعضاء مجلس الإدارة والمدفوعات المماثلة التي ǽكتسبها مقـǽم فـي دولـة م-1

عضواً في مجلس إدارة أو مجلس إشرافي أو في جهاز مماثل لشركة مقǽمة في الدولـة المتعاقـدة 

  الأخرى قد تخضع للضریǼة في تلك الدولة الأخرى.  

ومــع ذلــك، هــذه الأتعــاب والمــدفوعات المماثلــة قــد تخضــع للضــریǼة فــي الدولــة المتعاقــدة التــي –2

مــن القǽمــة %15فƔهــا، ولƄــن هــذه الضــریǼة Ɣجــب ألا تزیــد عــن تƄــون الشــركة المــذكورة مقǽمــة

  الإجمالǽة من هذه الأجور أو المدفوعات. 

  17مادة 

  الفنانون والرȂاضƒون 

، فــإن الـــدخل الــذي ǽكتســǼه مقــǽم فــي دولــة متعاقـــدة 15و 14المــادتƔن علــى الــرغم مــن أحكــام -1

زیـــوني أو موســـǽقǽاً أو ریاضـــǽاً مـــن Ǽصـــفته فنانـــاً كممثـــل مســـرحي أو ســـƔنمائي أو إذاعـــي أو تلف

أنشــطته الشخصــǽة التــي مارســها بهــذه الصــفة فــي الدولــة الأخــرى Ɣجــوز إخضــاعه للضــریǼة فــي 

  تلك الدولة الأخرى.  

حƔثما ǽستحق دخل مقابـل أنشـطة شخصـǽة زاولهـا فنـان أو ریاضـي Ǽصـفته المـذكورة وكـان ذلـك -2

آخـر، فـإن ذلـك الـدخل، وǼـالرغم مـن أحكـام الدخل لǽس للفنان أو الریاضي نفسه ولƄـن لشـخص 

، Ɣجوز إخضاعه للضـریǼة فـي الدولـة المتعاقـدة التـي تمـت فƔهـا ممارسـة 15و14و 7المادتƔن

  أنشطة الفنان أو الریاضي.  

علـى الـدخل المكتسـب مـن قبـل فنـان أو ریاضـي مقـǽم فـي دولـة 2و1لا تنطبق أحكام الفقرتƔن -3

لدولــة المتعاقــدة الأخــرى إذا كانــت الزیــارة إلــى الدولــة الأخــرى قــد متعاقــدة مــن جــراء نشــاطه فــي ا

تمت بدعم أساسي من أموال عامة في الدولة المذكـورة أولاً، Ǽما في ذلك أي قسم فرعي سǽاسـي 

  أو إداري أو سلطة محلǽة أو كǽان قانوني هناك.  

  18مادة 

  ةـــات التقاعدƒــالمعاش
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، فإن المعاشـات التقاعدǽـة والمكافـآت الأخـرى المماثلـة 19المادة من 2مع مراعاة أحكام الفقرة -1

والمرتǼات العمریة التي تدفع للفرد المقǽم فـي دولـة متعاقـدة مقابـل خدمـة سـاǼقة تخضـع للضـریǼة 

.الدولةفقȌ في تلك

حسب استخدامها في هذه المادة :  -2

ماثلـة" المـدفوعات الدوریـة التـي تـدفع أ ) تعني عǼارة "المعاشات التقاعدǽة والمكافآت الأخـرى الم

Ǽعــد التقاعــد مقابــل خدمــة ســاǼقة أو علــى شــكل تعــوǽض عــن إصــاǼات حــدثت فǽمــا Ɣتصــل 

بخدمة ساǼقة.

ب) تعنـــي عǼـــارة " مرتǼـــات عمریـــة " مبلغـــا  محـــددا  ǽســـتحق الـــدفع Ǽصـــورة دوریـــة وفـــي أوقـــات 

Ǽموجـب التـزام بتسـدƔد محددة خلال سنوات الحǽاة أو خـلال فتـرة محـددة أو ǽمكـن تحدƔـدها

المǼالغ مقابل تعوǽض كافٍ وكامل من المال أو ما ǽقوم مقامه.

  19مادة 

  الخدمات الحȜومیة

الأجـــور والرواتـــب والمكافـــآت المشـــابهة، التـــي تـــدفع مـــن قبـــل دولـــة متعاقـــدة أو قســـم فرعـــي أ )-1

لـــك الدولـــةســـلطة محلǽـــة تتǼـــع لهـــا إلـــى فـــرد مقابـــل خـــدمات أداهـــا لتأو إداري سǽاســـي أو

  أو للقسم الفرعي أو للسلطة تخضع للضریǼة فقȌ في تلك الدولة.  المتعاقدة

ومـع ذلـك، فـإن مثـل هـذه الأجـور والرواتـب والمكافـآت المشـابهة تخضـع للضـریǼة فقـȌ فـي ب) 

الدولة المتعاقدة الأخرى إذا كانت الخدمات قد تم أداؤها في تلك الدولة، وكـان الفـرد مقǽمـاً 

  دولة وتوفر فǽه:في تلك ال

  ) أن ǽكون المقǽم أحد مواطني تلك الدولة؛ أو1(

  ) لم ǽصǼح مقǽماً في تلك الدولة المتعاقدة فقȌ لغرض تقدǽم الخدمات.  2(

المعاشات التقاعدǽة وغƔرها من المكافآت المشابهة الأخـرى التـي 1أ )  Ǽالرغم من أحكام الفقرة -2

أو سـة مـن قبـل دولـة متعاقـدة أو قسـم فرعـي سǽاسـيتُدفع، أو التي تُدفع من صنادƔق مؤس
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أو المتعاقـــدة أو ســـلطة محلǽـــة تتǼـــع لهـــا إلـــى فـــرد مقابـــل خـــدمات أداهـــا لتلـــك الدولـــة إداري 

  للقسم الفرعي أو للسلطة تخضع للضریǼة فقȌ في تلك الدولة.  

ریǼة ومـع ذلـك، فـإن مثـل هـذا المعـاش التقاعـدي والمكافـآت المشـابهة الأخـرى Ɣخضـع للضـب)

  فقȌ في الدولة المتعاقدة الأخرى إذا كان الفرد مقǽماً في ومواطناً من تلك الدولة.  

علــى الأجــور والرواتــب والمكافــآت المشــابهة الأخــرى 18و17و16و15تنطبــق أحكــام المــواد-3

وعلى المعاشات التقاعدǽة المتعلقـة بتأدǽـة خـدمات مرتǼطـة Ǽأعمـال تمـت مزاولتهـا مـن قبـل دولـة 

  أو سلطة محلǽة تتǼع لها.  أو إداري عاقدة أو قسم فرعي سǽاسيمت

  

  20مادة 

  المدرسون والǺاحثون 

الفرد الذي ǽكـون أو كـان قبƔـل زیارتـه لدولـة متعاقـدة مقǽمـاً فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى، والـذي 

ف أو أي بـــدعوة مـــن حكومـــة الدولـــة المتعاقـــدة المـــذكورة أولاً أو جامعـــة أو كلǽـــة أو مدرســـة أو متحـــ

تلــك مؤسســة ثقافǽــة فــي الدولــة المــذكورة أولاً، أو Ǽموجــب برنــامج رســمي للتǼــادل الثقــافي، تواجــد فــي 

الدولة لمدة لاتزید عن سنتƔن متتالƔتƔن فقȌ لغرض التدریس أو القاء محاضرات أو عمل أǼحاث في 

  ن هذا النشاȋ.  مثل هذه المؤسسات، ǽعفى من الضریǼة في تلك الدولة فǽما Ɣتعلق Ǽالمكافآت م

  21مادة 

  الطلاب والمتدرȁون 

المǼــالغ التــي ǽســتلمها طالــب أو متــدرب مهنــي لغــرض معǽشــته أو دراســته أو تدریǼــه، وǽكــون أو -1

كان قبƔل زیارته لدولة متعاقدة مقǽماً في الدولة المتعاقدة الأخرى وتواجد في الدولة المـذكورة أولاً 

شـة، ǽكـون التعلـǽم أو التـدریب لا Ɣخضـع للضـریǼة فـي تلـك إعاة أو فقȌ لغرض دراسـته أو تدریǼـ

  من مصادر خارج تلك الدولة.تالدولة، شریطة أن تƄون هذه المدفوعات نشأ
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، المكافأة الخاصة Ǽالطالب أو المتدرب والـذي ǽكـون أو كـان فـوراً قبـل Ǽ1الرغم من أحكام الفقرة -2

عاقــدة الأخــرى وهــو متواجــد فــي الدولــة المــذكورة أولاً زیارتـه للدولــة المتعاقــدة مقǽمــاً فــي الدولــة المت

فقــȌ لغــرض دراســته أو تــدریب مســتمد مــن خــدمات مؤقتــة فــي الدولــة المــذكورة أولاً لــن Ɣخضــع 

:ȋشرǼ ،للضرائب في تلك الدولة  

  أ) أن تƄون هذه الخدمات تتعلق بدراسته أو تدریǼه؛ و

  ت؛ و   ب) Ɣتم تقدǽم هذه الخدمات لمدة لا تتجاوز ثلاث سنوا

  ج) المكافأة لتلك الخدمات الضروریة لاستƄمال الموارد المتاحة لدǽه لغرض معǽشته.  

  

  22مادة 

  الدخـل الآخـر

عناصــر دخــل المقــǽم فــي دولــة متعاقــدة، أƔنمــا تنشــأ، التــي لــم تتناولهــا المــواد الســاǼقة مــن هــذه -1

  الاتفاقǽة سوف تخضع للضریǼة فقȌ في تلك الدولة.  

لا تنطبق على الـدخل ، فǽمـا عـدا الـدخل مـن الأمـوال غƔـر المنقولـة المشـار 1حكام الفقرة إن أ  -2

، إذا كـــان مســـتلم مثـــل هـــذا الـــدخل ، كونـــه مقǽمـــا  فـــي الدولـــة 6مـــن المـــادة 2إلƔهـــا فـــي الفقـــرة 

المتعاقدة Ɣـزاول عمـلا  فـي الدولـة المتعاقـدة الأخـرى عـن طریـق منشـأة دائمـة تقـع فƔهـا أو Ɣـؤدي 

ك الدولة الأخرى خدمات شخصǽة مستقلة عن طریق مركز ثابت ǽقع فƔها وكان الحـق أو في تل

الملǽƄة التي Ɣدفع عنها الدخل ƔرتȌǼ ارتǼاطا  فعلǽا  بتلك المنشأة الدائمة أو المركز الثابت، فـي 

حسǼما تƄون الحالة.   14أو المادة 7هذه الحالة تنطبق أحكام المادة 

  

  23مادة 

  واج الضرȂبيإلغاء الإزد
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ǽستمر تحدƔد الضـرائب وفقـاً للقـوانƔن النافـذة فـي كـل مـن الـدولتƔن المتعاقـدتƔن مـالم توجـد أحكـام -1

  تنص على خلاف ذلك في هذه الاتفاقǽة.  

  :لهذه المادةالتالǽةللفقراتتم الاتفا½ على أن Ɣتم تجنب الازدواج الضریبي وفقاً -2

  ) في حالة البرتغال:1أ ) 

صل مقǽم في البرتغال على دخل وفقاً لأحكام هذه الاتفاقǽة، Ɣجوز إخضاعه للضریǼة عندما ǽح

بهذا الخصم من ضریǼة الدخل على ذلـك المقـǽم مبلـغ مسـاوي تسمح البرتغالفي الƄویت، 

لمبلــغ ضــریǼة الــدخل المدفوعــة فــي الƄویــت؛ وعلــى أي حــال فــإن هــذا الخصــم Ɣجــب أن لا 

لـــى الـــدخل المحتســـب قبـــل إعطـــاء الخصـــم المنســـوب Ɣتجـــاوز ذلـــك الجـــزء مـــن الضـــریǼة ع

  حسب الحالة إلى الدخل الذي Ɣجوز أن ǽفرض علǽه الضریǼة في الƄویت. 

  ي حالة الƄویت:) ف2   

إخضـــاعه Ɣجـــوز لأحكـــام هـــذه الاتفاقǽـــة، وفقـــاً عنـــدما ǽحصـــل مقـــǽم فـــي الƄویـــت علـــى دخـــل

ضـریǼة الـدخل علـى ذلـك بخصـم مـن والƄویت، تسمح الƄویت للضریǼة في كل من البرتغال

المقــǽم مبلــغ مســاوي لمبلــغ ضــریǼة الــدخل المدفوعــة فــي البرتغــال؛ وعلــى أي حــال فــإن هــذا 

الخصـــم Ɣجـــب أن لا Ɣتجـــاوز ذلـــك الجـــزء مـــن الضـــریǼة علـــى الـــدخل المحتســـب قبـــل إعطـــاء 

الخصــــم المنســــوب حســــب الحالــــة إلــــى الــــدخل الــــذي Ɣجــــوز أن ǽفــــرض علǽــــه الضــــریǼة فــــي 

  البرتغال.  

  

) ، (أ) من هـذه الفقـرة الفرعǽـة ، الزكـاة المـذكورة فـي الفقـرة الفرعǽـة (أ) مـن 1لأغراض البند ب) 

  ) تعتبر ضریǼة الدخل.2من المادة (3الفقرة 

الدخل الناشئ من قبل مقǽم في دولـة متعاقـدة فـي تلـك الدولـة. ومـع ىوفقا لأحكام الاتفاقǽة، ǽعف-3

ر الــدخل المعفــي عنــد احتســاب قǽمــة ضــریǼة الــدخل ذلــك ســوف تأخــذ تلــك الدولــة ǼعــƔن الاعتǼــا

  .  المتǼقي لذلك المقǽم

  24مادة 
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  عـدم التمƒƒـز

الأفـــراد الـــذƔن ǽحملـــون جنســـǽة دولـــة متعاقـــدة لا Ɣخضـــعون فـــي الدولـــة المتعاقـــدة الأخـــرى لأي -1

علقـة ضریǼة أو أي التزامات تتعلق بها تƄون مختلفة أو أƄثر عبئاً مـن الضـریǼة والالتزامـات المت

بها والتي Ɣخضع أو Ɣجوز أن Ɣخضع لها الأفراد الـذƔن ǽحملـون جنسـǽة تلـك الدولـة الأخـرى فـي 

  نفس الظروف.  

Ɣجــب ألا تفـــرض ضـــریǼة علـــى منشـــأة دائمـــة لمشــروع تـــاǼع لدولـــة متعاقـــدة فـــي الدولـــة المتعاقـــدة -2

خــرى، تǼاشــر الأخــرى Ǽطریقــة تƄــون أقــل رعاǽــة عمــا ǽفــرض علــى مشــاریع تاǼعــة لتلــك الدولــة الأ

نفس الأنشطة.  Ɣجب أن لا ǽفسر هذا الحكم على أنه Ɣلزم دولة متعاقدة Ǽأن تمنح المقǽمƔن في 

الدولــة المتعاقــدة الأخــرى أي عــلاوات شخصــǽة، أو إعفــاءات أو خصــومات لأغــراض الضــریǼة 

  Ǽسبب الوضع المدني أو المسؤولǽات العائلǽة والتي قد تمنحها لمقǽمƔها.  

التاǼعة لدولة متعاقدة التي ǽكون رأس مالها مملوك كلǽاً أو جزئǽـاً أو مهǽمنـاً علƔهـا، المشروعات -3

Ǽشكل مǼاشر أو غƔر مǼاشر، من قبل واحد أو أƄثر من المقǽمƔن في الدولـة المتعاقـدة الأخـرى، 

لـــن تخضـــع فـــي الدولـــة المتعاقـــدة المـــذكورة أولاً لأي ضـــرائب أو التزامـــات متعلقـــة بهـــا ǽمكـــن أن 

مختلفة أو أƄثر عبئاً من الضرائب والالتزامات المتعلقة بها التي قد تخضع لها مشروعات تƄون 

  .   أولاً أخرى مثƔلة في الدولة المذكورة 

Ɣجـب أن لا ǽفسـر مـا جـاء فـي هـذه المـادة علــى أنـه ǽضـع إلزامـا قانونǽـاً علـى دولـة متعاقـدة Ǽــأن -4

أي معاملة أو تفضƔل أو امتǽاز قد ǽمـنح لأي تشمل المقǽمƔن في الدولة المتعاقدة الأخرى ǼمƔزة

دولــة ثالثــة أو للمقǽمــƔن فƔهــا Ǽموجــب تƄــوین اتحــاد جمركــي أو اتحــاد اقتصــادي أو منطقــة تجــارة 

حـــرة أو أي ترتƔـــب إقلǽمـــي أو شـــǼه إقلǽمـــي Ɣتعلـــق كلǽـــاً أو أساســـاً Ǽالضـــرائب أو انتقـــال رؤوس 

  أولاً طرفاً فƔها.  الأموال التي قد تƄون الدولة المتعاقدة المذكورة 

  ǽعني مصطلح "ضریǼة" في هذه المادة الضرائب موضوع هذه الاتفاقǽة.  -5

  

  25مادة 
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  إجراءات الاتفا¼ المتǺادل

حƔثما ǽعتبر شخص أن إجراءات إحـدى الـدولتƔن المتعاقـدتƔن أو كلتƔهمـا تـؤدي أو سـوف تـؤدي -1

فاقǽــة، فǽمكنــه، Ǽصــرف النظــر عــن ǼالنســǼة لــه إلــى فــرض ضــریǼة لا تتفــق مــع أحكــام هــذه الات

وسائل المعالجة المنصوص علƔها فـي القـوانƔن المحلǽـة لƄلتـا الـدولتƔن المتعاقـدتƔن،  أن ǽعـرض 

قضـــƔته أمـــام الســـلطة المختصـــة التاǼعـــة للدولـــة المتعاقـــدة التـــي ǽقـــǽم فƔهـــا أو للســـلطة المختصـــة 

، 24مـن المـادة 1رج تحـت الفقـرة للدولة المتعاقدة التي ǽكون من مواطنƔها إذا كانت قضƔته تنـد

ویجب عرض القضǽة خلال ثلاث سنوات من تاریخ أول إخطار Ǽالإجراء الذي نتج عنـه فـرض 

  ضریǼة لا تتفق مع أحكام هذه الاتفاقǽة.  

ƔتعــƔن علــى الســلطة المختصــة، إذا بــدا لهــا الاعتــراض مبــرراً وإذا لــم تƄــن هــي ذاتهــا قــادرة علــى -2

أن تسعى إلى تسوǽة القضǽة عـن طریـق الاتفـا½ المتǼـادل مـع السـلطة التوصل إلى حل مُرضٍ، 

المختصــة Ǽالدولـــة المتعاقــدة الأخـــرى، Ǽقصــد تجنـــب فـــرض ضــریǼة لا تتفـــق مــع هـــذه الاتفاقǽـــة.   

أي حـــل Ɣـــتم التوصـــل إلǽـــه Ɣجـــب تطبǽقـــه دون النظـــر لأي حـــدود زمنǽـــة فـــي القـــوانƔن المحلǽـــة 

  للدولتƔن المتعاقدتƔن.  

السلطات المختصة في الدولتƔن المتعاقـدتƔن أن تسـعى عـن طریـق الإتفـا½ المتǼـادل ƔتعƔن على-3

    .فǽما بƔنهما لتذلƔل أي صعوǼات أو غموض Ɣنشأ فǽما Ɣتعلق بتفسƔر أو تطبƔق هذه الاتفاقǽة

Ǽمـا فـي ذلــك Ɣجـوز أن تتصـل السـلطات المختصــة فـي الـدولتƔن المتعاقــدتƔن مـع Ǽعضـها مǼاشــرة -4

غــرض التوصــل إلــى اتفــا½ فǽمــا Ɣتعلــق مشــتركة تتــألف منهــا أو مــن ممثلƔهــا، لمــن خــلال لجنــة 

  .  الساǼقةǼمضمون الفقرات 

  

  26مادة 

  تǺادل المعلومات

الســلطات المختصـــة للدولـــة المتعاقـــدة ســـوف تقـــوم بتǼــادل مثـــل هـــذه المعلومـــات كلمـــا كـــان ذلـــك -1

وانƔن المحلǽـــة المتعلقـــة Ǽكافـــة أنـــواع أو لإدارة أو تنفƔـــذ القـــریا لتنفƔـــذ أحكـــام هـــذه الاتفاقǽـــة ضـــرو 

أو أقســامها الفرعǽــة السǽاســǽة أو عــن الــدول المتعاقــدة، ǼالإناǼــةالتــي تفــرضأشــكال الضــریǼة و و 
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أو ســــلطاتها المحلǽــــة، طالمــــا أن تلــــك الضــــرائب لǽســــت مخالفــــة للاتفاقǽــــة. إن تǼــــادل الإداریــــة 

  .2و1المعلومات لǽس مقƔد من قبل المواد

2-Ɣ سـریة 1تم اسـتلامها وفـق الفقـرة أي معلوماتǼ ـتم التعامـل معهـاƔ مـن قبـل دولـة متعاقـدة سـوف

كمــا هــو الحــال ǼالنســǼة للمعلومــات التــي Ɣــتم الحصــول علƔهــا وفــق القــوانƔن المحلǽــة لتلــك الدولــة 

المتعاقـدة و Ɣــتم الƄشــف عنهــا فقــȌ للأشـخاص أو الســلطات (Ǽالإضــافة إلــى المحــاƄم و الجهــات 

ǼالتقǽƔم أو التحصƔل، التنفƔذ أو التحكـǽم وفـق إصـرار الاسـتئناف ذات صـلة الإداریة) ذات صلة

،  أو المراقǼة لما هـو مـذكور أعـلاه. مثـل تلـك الأشـخاص أو Ǽ1الضریǼة المشار إلƔها في الفقرة 

مـــن الممكـــن الإفصـــاح عـــن ذه المعلومـــات فقـــȌ لتـــك الأغـــراض. و الســـلطات ســـوف تســـتخدم هـــ

العامة أو في القرارات القضائǽة.المعلومات في إجراءات المحكمة

  Ǽما Ɣؤدي إلى إلزام الدولة المتعاقدة:1لا Ɣجوز Ǽأي حال تفسƔر أحكام الفقرة -3

أ )  بتنفƔذ إجراءات إداریة مخالفة للقوانƔن أو الممارسات الإداریـة فـي تلـك الدولـة أو فـي الدولـة 

  المتعاقدة الأخرى؛

فـي Ɣهـا Ǽموجـب القـوانƔن أو الـنظم الإداریـة المعتـادة بتقـدǽم معلومـات لا ǽمكـن الحصـول علب) 

  أو في الدولة المتعاقدة الأخرى؛تلك الدولة

جــــ) بتقـــدǽم معلومــــات مـــن شـــأنها إفشــــاء أي أســـرار تتعلـــق Ǽالتجــــارة أو العمـــل أو الصــــناعة أو 

المعاملات التجاریة أو المهنǽة أو العملǽات التجاریة أو معلومـات، قـد ǽكـون الƄشـف عنهـا 

  الفاً للسǽاسة العامة (النظام العام).مخ

إذا تـــم طلـــب المعلومـــات مـــن قبـــل دولـــة متعاقـــدة وفـــق هـــذه المـــادة، فـــان علـــى الدولـــة المتعاقـــدة -4

الأخــرى اســتعمال وســائل جمــع المعلومــات الخاصــة بهــا للحصــول علــى المعلومــات المطلوǼــة، 

غراضــها الضــریبǽة. الالتــزام حتــى لــو تلــك الدولــة الأخــرى قــد لا تحتــاج لمثــل هــذه المعلومــات لأ

، و لƄــن لا Ɣجــوز فــي أي حــال تفســƔر هــذه 3المتضــمن فــي الفقــرة الســاǼقة تخضــع لقƔــود الفقــرة 

 Ȍــود للســماح لدولــة متقاعــدة لــرفض تزویــد المعلومــات فقــƔــة لتزویــدالقǽلعــدم وجــود مصــلحة محل

  هذه المعلومات.
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عاقـــدة  بــرفض تزویــد المعلومــات فقـــȌ للســماح لدولــة مت3فــي أي حــال لــن تفســر أحكـــام الفقــرة -5

Ǽسبب أن المعلومات محتجزة في البنك، أو أي مؤسسة مالǽة أخرى،أي مرشح أو شخص نائـب 

  ذات صلة Ǽالمصلحة الملǽƄة في الشخص.لأنها في وكالة أو وظǽفة أمنǽة أو 

  27مادة 

  أحȜـام متنوعــة

ي أي حـــال أي اســـتثناء أو إعفـــاء أو Ɣجـــب أن لا تفســـر أحكـــام هـــذه الاتفاقǽـــة علـــى أنهـــا تقƔـــد فـــ-1

  :Ǽما Ɣتعلقفǽما Ǽعد أخرى تمنح الآن أو خصوماتأو خصمتخفǽض أو 

أ )  Ǽموجب قوانƔن دولـة متعاقـدة فǽمـا Ɣتعلـق بتحدƔـد الضـریǼة التـي تفـرض مـن قبـل تلـك الدولـة

  ؛المتعاقدة

تقنـــي بـــƔن اص Ǽالضـــرائب فـــي إطـــار التعـــاون الاقتصـــادي والـب أي اتفـــا½ آخـــر خــــǼموجـــب) 

  الدولتƔن المتعاقدتƔن.

إنــه مــن المفهــوم أن أحكــام هــذه الاتفاقǽــة Ɣجــب أن لا تفســر Ǽــأن تمنــع دولــة متعاقــدة مــن تطبƔــق -2

  أحكام منع التجنب المنصوص علƔها في قانونها الداخلي.

أحكــــام هــــذه لتنفƔــــذǽحــــق للســــلطات المختصــــة فــــي كــــل مــــن الــــدولتƔن المتعاقــــدتƔن وضــــع نظــــم -3

  .  الاتفاقǽة

  

  

  28مادة 

  أعضاء الǺعثات الدبلوماسیة والهƒئات القنصلیة

لا ǽمس أي نص في هذه الاتفاقǽـة Ǽالامتǽـازات المالǽـة الممنوحـة لأعضـاء الǼعثـات الدبلوماسـǽة 

أو الهƔئات القنصلǽة أو موظفي المنظمات الدولǽة Ǽموجب القواعد العامة للقانون الـدولي أو Ǽموجـب 

  أحكام اتفاقǽات خاصة. 
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  29مادة 

  النفـــــــــــــاذ

تخطر كل من الدولتƔن المتعاقدتƔن الأخرى كتاǼة عبر القنوات الدبلوماسǽة ǼاستƄمال الإجراءات -1

الدستوریة لدخول هذه الاتفاقǽة حƔز النفاذ.   وتدخل هذه الاتفاقǽة حƔـز النفـاذ مـن تـاریخ اسـتلام 

  آخر الإخطارین.

  ما Ɣلي:تسري أحكام هذه الاتفاقǽة ك-2

  أ) في البرتغال:

) فǽمــا Ɣتعلــق Ǽالضــرائب المخصــومة مــن المنǼــع، والمؤكــد أدت فرضــها  فــي أو Ǽعــد الƔــوم 1(

  الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة التي تدخل فƔها هذه الاتفاقǽة حƔز النفاذ؛

الƔــوم ) وǼالنســǼة للضــرائب الأخــرى ، والــدخل الناشــئ فــي أي ســنة مالǽــة تبــدأ فــي أو Ǽعــد2(

  ذه الاتفاقǽة حƔز النفاذ.الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة التي تدخل فƔها ه

  ب) في الƄویت

) فǽما Ɣتعلق Ǽالضرائب المخصومة عند المنǼـع، علـى المǼـالغ المدفوعـة أو المخصـومة فـي 1(

قǽـة حƔـز أو Ǽعد الƔوم الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسـنة التـي تـدخل فƔهـا هـذه الاتفا

  النفاذ؛

) فǽما Ɣتعلق Ǽالضرائب الأخرى، علـى الفتـرات الضـریبǽة التـي تبـدأ فـي أو Ǽعـد الƔـوم الأول 2(

  من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة التي تدخل فƔها هذه الاتفاقǽة حƔز النفاذ؛

  30مادة 

  المـدة والإنهاء

ذلــك نافـذة المفعـول لمــدة أو تظـل هـذه الاتفاقǽـة نافــذة المفعـول لمـدة خمــس سـنوات وتسـتمر Ǽعـد 

لمـــدد ثـــلاث ســـنوات مـــا لـــم تخطـــر إحـــدى الـــدولتƔن المتعاقـــدتƔن الدولـــة الأخـــرى خطǽـــاً عبـــر القنـــوات 

الدبلوماسـǽة، قبــل سـتة أشــهر علـى الأقــل مـن انتهــاء المـدة الأولǽــة أو أي مـدة لاحقــة، عـن نƔتهــا فــي 

  فاقǽة في كلتا الدولتƔن المتعاقدتƔن:إنهاء هذه الاتفاقǽة. وفي مثل هذه الحالة Ɣتوقف سریان الات

  أ) في البرتغال:
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) فǽمـا Ɣتعلــق Ǽالضــرائب المخصـومة مــن المنǼــع، والمؤكــد أدت فرضـها  فــي أو Ǽعــد الƔــوم 1(

  الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة المحددة التي ǽسلم فƔها إخطار الإنهاء؛

ســنة مالǽــة تبــدأ فــي أو Ǽعــد الƔــوم ) وǼالنســǼة للضــرائب الأخــرى ، والــدخل الناشــئ فــي أي2(

  .الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة المحددة التي ǽسلم فƔها إخطار الإنهاء

  في الƄویتب)

) فǽما Ɣتعلق Ǽالضرائب المخصومة عند المنǼع، على المǼالغ المدفوعة أو المخصومة في 1(

  ي ǽسلم فƔها إخطار الإنهاء؛ أو Ǽعد الƔوم الأول من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة الت

) فǽما Ɣتعلق Ǽالضرائب الأخرى، على الفترات الضریبǽة التي تبدأ في أو Ǽعد الƔـوم الأول 2(

  من ƔناƔر من السنة التالǽة للسنة التي ǽسلم فƔها إخطار الإنهاء؛

  

  

  

  

  

  

  

  ǽشهد على ذلك كل من المفوضƔن بتوقǽع على هذه الاتفاقǽة.

لƔـوم هــ، الموافـق 1431التاسـع مـن شـهر رǽȃـع الأول  فـي هـذا الƔـوممدƔنـة لشـبونةفيحررت

والبرتغالǽــــة العرǽȃــــة Ǽاللغــــات، مــــن نســــختƔن أصــــلƔتƔن 2010الثالــــث والعشــــرین مــــن شــــهر فبراƔــــر

  وفي حالة الاختلاف ǽسود النص الإنجلƔزي.ولƄل من النسختƔن حجǽة متساوǽة والإنجلƔزیة 
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  عن

  جمهورȂة البرتغال

  عن

  ة الكوȂــتدولــ

  

  لویس امادو

  وزȂر الدولة ووزȂر الخارجیة

  

  

  

  

  

  

  د.محمد صǺاح السالم الصǺاح

  نائب رئیس مجلس الوزراء

  ووزȂر الخارجیة
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  بروتوȜول

فــي وقــت توقǽــع اتفاقǽــة تجنــب الازدواج الضــریبي و منــع التهــرب المــالي ذات صــلة Ǽالضــرائب 

فإنـه تـم الاتفـا½ مـن قبـل ، رتغـال و حكومـة دولـة الƄویـتجمهوریة البعلى الدخل في هذا الƔوم بƔن

  على أن الأحكام التالǽة  تشكل جزءا لا Ɣتجزأ من الاتفاقǽة.الموقعون أدناه 

  

  ) 2(4فیما ƒخص المادة

إن مــن المتفــق علǽــه أن المؤسســات الحكومǽــة فــي دولــة متعاقــدة Ǽــالمعنى المقصــود فــي الفقــرة 

ت Ǽموجب قانون محلي و التي من الǽƄانات التالǽة التي أنشأ4لمادةمن ا2الفرعǽة (ب) من الفقرة 

  تƄون مملوكة ǼالƄامل والتي تسǽطر علƔها تلك الدولة: 

  ـ البنوك المركزیة؛

  ـ المؤسسات العامة؛

  ـ السلطات،

  ـ الوكالات الحكومǽة؛

  ـ الجمعǽات؛

  ـ صنادƔق التنمǽة.

مــن هــذه المــادة ، أي مؤسســات أخــرى ǽمكــن 2تخضــع لأحكــام الفقــرة الفرعǽــة (ب) مــن الفقــرة 

  التعرف على أنها مؤسسات حكومǽة  وذلك عن طریق الاتفا½ المتǼادل بƔن السلطات المختصة. 
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  7فیما ƒخص المادة

إذا كانــت المعلومــات المتــوفرة للســلطة المختصــة فــي دولــة متعاقــدة غƔــر كافǽــة لتحدƔــد الأرȃــاح 

لمشــروع تاǼعــة لشــخص، فــلا شــيء فــي هــذه المــادة ســوف Ɣــؤثر علــى التــي تنســب للمنشــأة الدائمــة ل

تطبƔق أي قانون أو لوائح لتلك الدولة المتعاقدة والخاصة بتحدƔـد الالتـزام الضـریبي فǽمـا Ɣتعلـق بتلـك 

المنشــأة الدائمــة وذلــك بوضــع تقــدƔر بواســطة الســلطة المختصــة لتلــك الدولــة المتعاقــدة للأرȃــاح التــي 

أن ǽطبق القانون أو اللوائح ، إلى الحد الذي تسمح Ǽه المعلومات المتوفرة ، شریطةتخضع للضریǼة

  للسلطة المختصة وفقا  لمǼادئ هذه المادة .

  

  )2(21فیما ƒخص المادة

) تطبــق فقــȌ علــى مكافــأة الخدمــة  فــي حــدود مبلــغ لا Ɣتجــاوز مــا ǽعــادل مــن 2لأحكــام الفقــرة (

  للأجور السنوǽة.القǽمة النقدǽة في البرتغال للحد الأدنى 

  

  ) 2(24فیما ƒخص المادة

في حالة الƄویت، الضرائب المفروضة على المنشأة الدائمة لمشروع تاǼع للبرتغال في الƄویـت، 

فإنه لا Ɣجوز أن ǽحضى Ǽمعاملة ضریبǽة تختلف عن المعاملة الضـریبǽة لمشـروع تـاǼع لدولـة ثالثـة، 

  والتي تزاول نفس الأنشطة في نفس الظروف. 

  

  26یما ƒخص المادةف

علــى الــدول المتعاقــدة أن تمتثــل للمǼــادئ التوجƔهǽــة لتنظــǽم ملفــات الƄمبƔــوتر التــي تحتــوي علــى 

، A/RES/45/95البǽانــات الشخصــǽة علــى النحــو الــذي حددتــه الأمــم المتحــدة لقــرار الجمعǽــة العامــة 

  . 1990دǽسمبر 14الذي اعتمد في 

  

-2-
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  ǽع على هذه الاتفاقǽة.ǽشهد على ذلك كل من المفوضƔن بتوق

لƔــوم هـــ، الموافــق 1431التاســع مــن شــهر رǽȃــع الأول  فــي هــذا الƔــوممدƔنــة لشــبونةفــيحــرر

والبرتغالǽــــة العرǽȃــــة Ǽاللغــــات، مــــن نســــختƔن أصــــلƔتƔن 2010الثالــــث والعشــــرین مــــن شــــهر فبراƔــــر

  الإنجلƔزي.وفي حالة الاختلاف ǽسود النص ولƄل من النسختƔن حجǽة متساوǽة والإنجلƔزیة 

  

  عن

  جمهورȂة البرتغال

  عن

  دولــة الكوȂــت

  

                

  لویس امادو

  وزȂر الدولة ووزȂر الخارجیة

  

  

  

  

  

  

  د.محمد صǺاح السالم الصǺاح

  نائب رئیس مجلس الوزراء

  ووزȂر الخارجیة
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